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ECHELLE DE TAILLES™
SCALE OF CUTS™
HIEBSKALA*

ESCALA DE PICADO*

Détermination du
nombre de dents [Z/cm]

Le nombre de dents (Z/cm) se compte
perpendiculairement a la taille. Dans
le tableau ci-contre les chiffres
correspondent au nombre de dents
par cm pour une taille donnée, dans
une longueur ou un type donné.
Exemple: Lime de 6" en taille 2=312/
cm.

*Taille suisse

To determinate
number of teeth [Z/cm]

The number of teeth (Z/cm) is
obtained by counting perpendicularly
to the cut. In the following table the
figures correspond to the number of
teeth per c¢m, for a given length and
type of file. For example, a file 6" in
cut 2, shows 31 Z/cm.

*Swiss cut

000

Tcm

—
—

Bestimmen
der Zahnezahl [2/cm]

Die Anzahl der Zahne (Z/cm) wird
an der Hiebachse gemessen. Die
Zahlen in der nachstehenden Tabelle
stimmen mit der Anzahl Zahne pro
cm fiir einen bestimmten Hieb, Lange
oder Typ Uberein. Beispiel: Feile 6" in
Hieb 2 =31 Z/cm.

*Schweizer Hieb

Determinar
el niimero de dientes [Z/cm]

El ndmero de dientes (Z/cm) se cuenta
perpendicularmente al picado. En
la tabla las cifras corresponden al
numero de dientes por cm de un
picado determinado, con un largo y
tipo determinados. Ejemplo: limas de
6" en picado 2 = 31 Z/cm.

*Picado suizo

10

Limes de précision, longueurs 1” & 3.5”
Precision files, lengths 1” to 3.5”
Prézisionsfeilen, Langen 1” bis 3.5”
Limas de precision, largo 1” hasta 3.5”

20 25

31 38 46 39

68 84 100 116

Limes de précision, longueurs 4" a 8”
Precision files, lengths 4” to 8”
Prazisionsfeilen, Langen 4” bis 8”
Limas de precision, largo 4” hasta 8”

12 16 20

25 31 38 46

56 68

Limes de précision, longueurs 10” a 12”
Precision files, lengths 10” to 12”
Prazisionsfeilen, Langen 10” bis 12”
Limas de precision, largo 10” hasta 12”

16

20 25 31 38

(46)

(56)

Limes d'atelier Classic / Saver, longueurs

6” a 811

Machinist's files Classic / Saver, lengths 6” to 8”
Werkzeug-Feilen Classic / Saver, Ldngen 6” bis 8”
Limas de taller Classic / Saver, largo 6” hasta 8”

16 20

Limes d'atelier Classic / Saver, longueur 10”
Machinist’s files Classic / Saver, length 10”
Werkzeug-Feilen Classic / Saver, Lange 10”

Limas de taller Classic / Saver, largo 10"

16

Limes aiguilles
Needle files
Nadelfeilen
Limas aguja

20 28

31 38 46 56

68 84

Limes Habilis
Files Habilis

Feilen Habilis
Limas Habilis

18 21

25 31

Rifloirs 150 mm, limes pour machines
Rifflers 150 mm, files for machines

25

Riffelfeilen 150 mm, Feilen flir Maschinen

Codillos 150 mm, limas para maquinas

38

Rifloirs 180 mm et 300 mm
Rifflers 180 mm and 300 mm
Riffelfeilen 180 mm und 300 mm
Codillos 180 mm y 300 mm

16

25




PRINCIPALES DIMENSIONS

MAIN DIMENSIONS

WICHTIGSTE MASSANGABEN
PRINCIPALES MEDIDAS

a) Longueur =L

Les points de mesure de la longueur
(L) varient d'un type de lime a I'autre.
Il est donc nécessaire de se référer au
schéma. La longueur est exprimée en
pouces et/ou en mm.

LA - LAM - LAV - LH - DA - DH

LP-LPV-LQ-LS

LR

b) Largeur x épaisseur=A x B

Largeur et épaisseur des limes sont
exprimées par:

- A =en principe largeur ou diametre
- B =en principe épaisseur

Pour les articles LA, LP, LH, LR, LO, LQ
et LS, ces dimensions sont toujours
mesurées sur la partie non taillée la
plus large.

Pour les articles DA et DH, les
dimensions sont mesurées sur la
partie finie la plus large et sont des
valeurs moyennes suivant le n° de
taille.

Toutes les dimensions A et B
mentionnées dans ce catalogue sont
exprimées en mm, elles n‘ont qu'une
valeur indicative.

Tolérances : sur demande.

=cotes sur taille.

a) Length =L

The measuring points for length (L)
vary from one type of file to another.
It Is therefore necessary to refer to
diagram. The length is given in inches
and/or mm.

b) Width x thickness =A x B

Width and thickness are given by:
- A =as arule length or diameter

- B =mainly thickness

For the items LA, LR LH, LR LO,
LQ and LS: these dimensions are
always measured at the widest
uncut section.

For the items DA and DH: the
dimensions are measured at the
widest finished section and these
are average values which depend on
the number of the cut.

All the dimensions A and B
mentioned in this catalogue are
given in mm, they have only an
indicative value.

Tolerances : on request.

= dimension measured on the
cut section.

a) Linge =L

Die Langen-Masse (L) variieren je nach
Feilentyp. Es ist somit unerlasslich,
sich auf das Schema zu beziehen. Die
Lange wird in Zoll, und/oder in mm
ausgedriickt.

b) Breite x Dicke =A xB

Breite und Dicke der Feilen werden
angegeben mit:

- A = grundsdtzlich Breite oder
Durchmesser

- B =grundsatzlich Dicke

Fur die Artikel LA, LP, LH, LR, LO,
LQ und LS werden diese Mafe
immer an der breitesten Stelle des
ungehauenen Teils gemessen.

Fiir die Artikel DA und DH werden
die Mafe an der breitesten Stelle
des fertigen Teils gemessen und
sind Mittelwerte  gemadR  der
Hiebsnummer.

Alle MaRe A und B in diesem Katalog
werden in mm ausgedriickt und sind
nur zur Orientierung.

Toleranzen: auf Anfrage.

=Abmessung iber den Hieb.

a)largo=1L

Los puntos de medicion del largo (L)
varian de un tipo de lima al otro. De
este modo es imprescindible referirse
al esquema. El largo se mide en
pulgadas y/o0 en mm.

b) Ancho x espesor=A x B

El'ancho y el espesor de las limas se
expresan con:

- A=en principio ancho o didmetro

- B = para las secciones que lo
necesitan: en principio espesor

Para los articulos LA, LF LH, LR, LO,
LA y LS, estas dimensiones siempre
se miden sobre la parte sin picado
mas ancha.

Para los articulos DA y DH, las
dimensiones se miden sobre la parte
acabada mds ancha, son valores
medios segtn el nimero del picado.

Todas las dimensiones A y B
mencionadas en este catdlogo
se expresan en mm y su valor es
puramente indicativo.

Tolerancias : bajo peticion.

= medida sobre picado.
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LIMES DE PRECISION
PRECISION FILES
PRAZISIONSFEILEN
LIMAS DE PRECISION

LP1163
Carrelette / Hand

Ansatz / Carleta
Taille / Cut / Hieb / Picado

000 00
LP1163-4-00
LP1163-6-000  LP1163-6-00
LP1163-8-000  LP1163-8-00
LP1163-10-000 ~ LP1163-10-00
LP1163-12-000  LP1163-12-00

LP1168

Carrelette mince / Thin hand

Flachstumpf diinn / Carleta delgada

Taille / Cut / Hieb / Picado
000 00
LP1168-6-00

LP1166

0
LP1168-6-0

1
LP1168-6-1

Carrelette a canneler / Hand checkering

Kannelier Ansatz / Carleta para estriar
Taille (rayes/cm) / Cut (raws/cm) / Hieb (Faden/cm) / Picado (rayas/cm)

000 00(8)
LP1166-6-00

LP1132

Pilier ordinaire 2 cotés / Regular pillar 2 sides cut
Stiften normal 2 Seiten / Plana paralela normal con picado s. 2 lad.

Taille / Cut / Hieb / Picado
000 00
LP1132-4-00
[P1132-6-00
LP1132-8-00
LP1132-10-00
LP1132-12-00

LP1133

Pilier ordinaire 3 cotés / Regular pillar 3 sides cut
Stiften normal 3 Seiten / Plana paralela normal con picado s. 3 lad.
Taille / Cut / Hieb / Picado
000 00

LP1133-6-00
LP1133-8-00
LP1133-10-00

LP1138

Pilier mince / Pillar thin

Stiften diinn / Plana paralela delgada

Taille / Cut / Hieb / Picado
000 00
[P1138-6-00

0(12)
LP1166-6-0

LP1132-6-0
LP1132-8-0
LP1132-10-0

LP1133-6-0
LP1133-8-0
LP1133-10-0

0
LP1138-6-0

1(16)
LP1166-6-1

LP1132-6-1
LP1132-8-1

1
LP1133-4-1
LP1133-6-1
LP1133-8-1

1
[P1138-6-1

2
LP1163-4-2
LP1163-6-2
LP1163-8-2

LP1163-10-2

2
LP1168-6-2

2(20)
LP1166-6-2

2
LP1132-4-2
LP1132-6-2
LP1132-8-2

2
LP1133-4-2
LP1133-6-2
LP1133-8-2

2
LP11638-6-2

3
LP1163-4-3
LP1163-6-3
LP1163-8-3

LP1132-6-3

LP1133-6-3

4
LP1163-4-4
[P1163-6-4
[P1163-8-4

4
LP1132-4-4
[P1132-6-4

LP1163-6-5

6
LP1163-4-6
LP1163-6-6

LP1132-6-6

L=
"/ mm
47100
6/150
8/200
10/250
12/300

L=
"/ mm
6/150

L=
/mm
6/150

"

L=
" /mm
47100
6/150
8/200
10/250
12/300

L=

" /mm
47100
6/150
8/200
10/250

L=
"/ mm

6/150

AxB=
w7
125x3 12
185x4 12
21.3x48 12
253%6.3 12
293x78 6
AxB=
w7
165x2 12
AxB=
w7
19x5.2 12
AxB=
m D
95x25 12
12x4 12
145x45 12
175x5.3 12
19.3x6.3 6
[:::jl """"
AxB=
m D
95x25 12
12x4 12
145x45 12
175x5.3 12
AxB=
=
105x24 12



LIMES DE PRECISION L PREMIUM

GLARDON

PRECISION FILES
PRAZISIONSFEILEN. s
LIMAS DE PRECISION vaIIorbe

P42

Pilier étroit / Pillar shim C_1

Stiften schmal / Plana paralela estrecha

LP1142-42 400 46x22 12
© L2600 PTIA260  LPIMZGY  LPTI262  LPIM2G3 L1264 LPI4266  6/150 65X 12
PI42800  (PI4280  LPI1AZ81  (P114282 B/20  83x35 12

LP1152
Pilier trés étroit/ Pillar extra slim 1
Stiften sehr schmal / Plana paralela muy estrecha

LP1152-42 400 37x17 12
© LPUs600  PSRG LPNS2GY IPTISZ62  LPSM64 LPISIGE 6/150  45x25 12
PIE2800  (PI15280  LPUIR81 (116282 B/20  63x28 12

LP1136
Pilier a canneler / Pillar checkering —1
Kannelier Stiften / Plana paralela para estriar

LP1136-6-00  LP1136-6-0 LP1136-6-1 LP1136-6-2 LP1136-6-4 6/150  124x45 12

LP1170 i i
Coulisse bords ronds / Round edges joint file (Q}
Scharnierfeile runde Kanten / Lima de charnela de bordes redondos

LP1170-4-2-03  LP1170-4-204  LP1170-4-2-05  LP1170-4-2-06 4/100 10

LP1171 - o
Coulisse bords ronds / Round edges joint file (:C))
Scharnierfeile runde Kanten / Lima de charnela de bordes redondos

[P1171-4-2-07  LP1171-4-208  LP1171-4-2-08  LP1171-4-2-1 4/100 10

LP1180
Egalir ordinaire / Equaling : ;

Ausgleich normal / De igualar normal

oW w02y
LP1180-4-0-2 LP1180-4-2-2 2 100 10x2 12

________ S 12 -
LP1180-6-0-2.8 LP1180-6-2-2.8 LP1180-6-4-2.8 150 13x28

vallorbe
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LIMES DE PRECISION L PREMIUM

GLARDON

PRECISION FILES
PRAZISIONSFEILEN.
LIMAS DE PRECISION

LP1185
Egalir spécial / Equaling special thickness . i

Ausgleich spezial / De igualar especial

B A R
LP11854-2:21 2 10x081

________---
[P11854:2:26 00 10x046 12

LP1230 _—

Crochet/ Crochet (C):)

Flachspitz runde Kanten / Gancho

LP1230-4-0 LP1230-4-2 4710 15x22 12
N < -- o
LP1230-8-0 8/200 125x42 12

1263 )

Entrée ordinaire / Warding :j
Flachspitz normal / Plana de punta normal

LP1263-6-0 LP1263-6-2 6/150  154x35 12

LP1265
Entrée spéciale / Warding special thickness
Flachspitz spezial / Plana de punta especial

LP1265-6-0-16 16

LP1268
Entrée mince / Warding thin 1
Flachspitz diinn / Plana de punta delgada

LP1268:32 3/%  9x06 12
C lesdto 4042 0 4T 1
PIZB86000  PI26B60  LP126860 LP1268.62 B/150  154x17 12

LP1s60
Mironde ordinaire / Halfround ordinary LQL
Halbrund normal / Media cafianormal

LP1560-6-00  LP1560-5-0 LP1560-5-1 LP1560-5-2 LP1560-5-3 LP1560-5-4 LP1560-5-5 5/125  131x41 12

LP1560-8-000  LP1560-8-00  LP1560-8-0 LP1560-8-1 LP1560-8-2 LP1560-8-3 LP1560-8-4 8/200 211x63 12




LIMES DE PRECISION L PREMIUM

GLARDON

PRECISION FILES
PRAZISIONSFEILEN. s
LIMAS DE PRECISION vaIIorbe

LP1566

Mironde effilée / Halfround slim LQ:‘
Halbrund schlank / Media cafia delgada

LP1566-6-00  LP1566-6-0 LP1566-6-1 LP1566-6-2 LP1566-6-3 LP1566-6-4 6/150  127x35 12

LP1567 o
Mironde tres effilée / Halfround extra narrow QA
Halbrund sehr schlank / Media cafia muy delgada

LP1567-6-0 LP1567-6-2 6/150  98x28 12

LP1360

l‘\
Triangulaire / Three-square /ﬁ\
Dreikant/ Triangular \

LP1360-42 4100 75
_________ b/ 03 -
(PI360B000  LPI3GOBU0  LPI3GOBO  LPISGOS  LPISG02 LP1360-84 B/10 142

LP1366 A
Triangulaire effilée / Three-square narrow 7'\
Dreikant schmal / Triangular delgada

LP1366-4-2 4/100 58

LP1367 A
Triangulaire trés effilée / Three-square extra narrow A
Dreikant sehr schmal / Triangular muy delgada e N

LP1367-6-0 LP1367-6-2 6/150 15

LP1660 7\
Ronde ordinaire pointue / Round pointed '\Q,‘

Rund normal spitz / Redonda normal aguda

L P1660-4-2 4/100 39
el Pews2  bwed 6/ 59 -
LP1660-8-1 LP1660-8-2 LP1660-8-4 8/200 78
®
vallorbe
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LIMES DE PRECISION & PREMIUM

PRECISION FILES —
PRAZISIONSFEILEN .
LIMAS DE PRECISION vallorbe

LP1667 A
Ronde tres effilée / Round extra slim '\
Rund sehr diinn / Redonda muy delgada

LP1667-3-1 3/75

LP1669 A
Ronde cylindrique / Round cylindrical '\
Rund zylindrisch / Redonda cilindrica

LP1669-4-2-1,6 6 4/100 16

LP1669-6-2-3.2 32 6/150 32

LP1669-6-2-4.8 48 6/150 48

LP1670 A
Ronde ordinaire mottue / Round ordinary blunt '\
Rund normal stumpf/ Redonda normal punta plana

LP1670-4-00  LP1670-4-0 4/100 39

LP1670-8-000  LP1670-8-00 8/200 15

LP1680 7\
Ronde a étirer / Round seconds hole '\O

Rundfeile zur Zapfenlocher / Redonda para taladros de pivotes

LP1680-1,5-2 15/38 1
7L R -
LP1680-2.5-2 25/62 1.6

LP1464
Carrée pointue / Square pointed
Vierkant spitz / Cuadrada aguda

LP1464-6-1 LP1464-6-2 LP1464-6-3 6/150 55




LIMES DE PRECISION L PREMIUM

GLARDON

PRECISION FILES
PRAZISIONSFEILEN. s
LIMAS DE PRECISION vaIIorbe

LP1474

Carrée mottue / Square blunt
Vierkant stumpf/ Cuadrada punta plana

LP147-40 400 36
71 N1 -
P800 (PI47A800  LP147A80 B/20 75

LP1060
Barrette / Barrette
Barett / Barrete

PI0G0400  LPIOGO40  LPIOGO41  LPIOGO42 4100 124x28 12
© IMOBG00  IMIOBOGO  LPIOROGT  LPIOGOG2  LPIOGOGS  LPIOGDG4  B/I80 165x35 12
PI0G0BU0  LPIOGOBD  LPIOGO-S B/20  N5x5 12

LP1061
Barrette spéciale / Barrette special

Barett spezial / Barrete especial

LP1062

Barrette hot die / Barrette hot die
Barett Hot Die / Barrete hot die

LP1062-4-00 47100 124x26 12

LP1730 o
Pippin / Pippin >

Spitzkugel / Oval con borde redondo

LP1730-6-2 LP1730-6-4 6/150 10x44 12

LP1760 .

Couteau / Knife >3

Messer / Cuchillo

LP1760-4-2 47100  124x28 12

LP1760-8-0 LP1760-8-2 8/200 22x4.2 12

vallorbe

SWISS




LIMES DE PRECISION L PREMIUM

PRECISION FILES GLARDON
PRAZISIONSFEILEN. s
LIMAS DE PRECISION vaIIorbe

LP1850

A fendre sans queue / Screwhead without tang <C>>
Einstreichfeile ohne Angel / Lima de ranurar sin espiga

LP1850-3-4 3/75 9

LP19650
Feuille de sauge / Crossing r
Vogelzunge / Almendra

LP1960-42 LP1960-44 400 119x35 12
S lo0s0 LPise06t  lieds2 L1066 6/150  M8X5 12
IPIB080  (PIOGOS1  LP1960-82 B/20  213x63 12

LP1292 . !
Entrée / Warding 1

Flachspitz/ Planade punta

LP1292-6-0 LP1292-6-2 6/150  105x24 12

LPSO70 )
Multifile / Multifile 1
Muttifile / Multifile

LP5070-8 8/200 2113x48 12

O Face 1/ Side 1/ Seite 1/ Lado 1
@ Face 2/ Side 2/ Seite 2 / Lado 2
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LIMES D'ATELIER

MACHINIST'S FILES :
WERKZEUG-FEILEN vallorbe
LIMAS DE TALLER

L@5010
Plate a main / Hand .
Flachstumpf / Plana paralela

105010-8-1 105010-8-2 105010-8-3 8/200

L05100 -

Mironde / Halfround l@)
Halbrund / Media cafia

12

105100-8-1 105100-8-2 105100-8-3 8/200 21x6

L05120
Triangulaire / Three-square

Dreikant/ Triangular

105120-8-1 105120-8-2 105120-8-3 14 12

L05150
Ronde / Round
Rund / Redonda

105150-8-1 105150-8-2 105150-8-3 8/200 8




LIMES D'ATELIER SELF-SERVICE (EN ETUI) " CLASSIC
MACHINIST'S FILES SELF-SERVICE (IN POUCH)

WERKZEUG-FEILEN SELF-SERVICE (IN TASCHE) vallorbe
LIMAS DE TALLER SELF-SERVICE (EN ESTUCHE)

sols ]
Plate & main / Hand C_1

Flachstumpf/ Plana paralela
Taille / Cut / Hieb / Picado

Bétard / Bastard / Bastard / Basta Mi-doux / Z* cut / Halbschlicht / Entre-fina Doux / Smaoth / Schlicht / Fina m /L;m A;E; @
1 2 3
105019-8-1 10501982 10501983 8/200 21x5 6
105019-10-1 105019-10-2 105019-10-3 10/ 250 25x6.5 6
L05109
Mironde / Halfround L'Q:
Halbrund / Media cadia
Taille / Cut / Hieb / Picado L AxBe
Batard / Bastard / Bastard / Basta Mi-doux / 2 cut / Halbschlicht / Entre-fina Doux / Smaoth / Schlicht / Fina " r;lm mm- @
1 2 3
105109-8-1 105109-8-2 105109-8-3 8/200 21x6 6
105109-10-1 105109-10-2 105109-10-3 10/ 250 25x7 6
L5129
Triangulaire / Three-square 7\
Dreikant/ Triangular == \
Taille / Cut/ Hieb / Picado L ~
Batard / Rastard / Bastard / Basta Mi-doux / 2” cut / Halbschlicht / Entre-fina Doux / Smaoth / Schlicht / Fina " /r;m mr; =
1 2 3
105129-8-1 10512982 10512983 8/200 14
105129-10-1 105129-10-2 105129-10-3 10/ 250 17
LO5159
Ronde / Round '\'O.‘
Rund / Redonda ~
Taille / Cut / Hieb / Picado L A
Batard / Bastard / Bastard / Basta Mi-doux / 2* cut / Halbschlicht / Entre-fina Doux / Smaoth / Schlicht / Fina o /r;lm mr;l =
1 2 3
105159-8-1 105159-8-2 [05159-8-3 8/200
105159-10-1 105159-10-2 105159-10-3 10/250 10

Nos étuis sont également disponibles sur demande / Our pouches are also available on request
Unsere Taschen sind auch auf Anfrage erhéltlich / Nuestros estuches estan también disponibles bajo peticion




LIMES D'ATELIER
MACHINIST'S FILES

WERKZEUG-FEILEN vallorbe
LIMAS DE TALLER

LS5510
Plate a main / Hand :
Flachstumpf / Plana paralela

1S5510-4-1 185510-4-2 1S5510-4-3 4/100 12x3 12

155510-8-1 155510-8-2 1S5510-8-3 8/200 20x5 12

LS5510-12-1 185510-12-2 1S5510-12-3 10/250 30x6 6

LS5520
Plate pointue / Hand
Flachstumpf / Plana paralela

155520-4-1 155520-4-2 1S5520-4-3 12x3 12
1.55520-8-1 155520-8-2 155520-8-3 8/200 20x5 12
LS5520-12-1 1S5520-12-2 1S5520-12-3 10/250 30x6 6

LS5550
Mironde / Halfround
Halbrund / Media cafa

1.55550-4-1 155550-4-2 LS5550-4-3 4/100 10x3 12

155550-8-1 155550-8-2 1S5550-8-3 8/200 205x6 12

LS5550-12-1 155550-12-2 1S5550-12-3 12/300 31x9

LS5560
Triangulaire / Three-square
Dreikant/ Triangular

155560-4-1 155560-4-2 LS5560-4-3 6.2 12

1S5560-12-1 1S5560-12-2 LS5560-12-3 12/300 195 6




LIMES D'ATELIER
MACHINIST'S FILES

WERKZEUG-FEILEN vallorbe
LIMAS DE TALLER
LS5580
S O

1S5580-4-1 155580-4-2 1S5580-4-3

1S5580-12-1 1S5580-12-2 LS5580-12-3 12/300 12 12

LS5570
Carrée / Square
Vierkant/ Cuadrada

155570-4-1 155570-4-2 LS5570-4-3 4/100 6

1S5570-12-1 1S5570-12-2 1S6570-12-3 12/300 12 12

LS5530
Lime Handy / Handy file
Handy Feile / Lima Handy

1§5530-8 8/200 26x5 12
*1 face simple taille, 1 face double taille / 7 side single cut, 1 side double cut / 1 Seite einfacher Hieb, 1 Seite Doppelhieb / 7 lado simple picado, 1 lado doble picado

vallorbe

SWISS




LIMES D'ATELIER SELF-SERVICE (EN ETUI)
MACHINIST'S FILES SELF-SERVICE (IN POUCH)
WERKZEUG-FEILEN SELF-SERVICE (IN TASCHE)
LIMAS DE TALLER SELF-SERVICE (EN ESTUCHE)

LS5519
Plate a main / Hand
Flachstumpf / Plana paralela
Taille / Cut / Hieb / Picado
Bétard / Bastard / Bastard / Basta

Mi-doux / 2° cut / Halbschlicht / Entre-fina

Doux / Smaoth / Schlicht / Fina

1 2 3
LS5519-6-1 1S5519-6-2 1S5519-6-3
155519-8-1 155519-8-2 155519-8-3
LS5519-10-1 155519-10-2 1S5519-10-3

LS5529
Plate pointue / Hand

Flachstumpf / Plana paralela

Taille / Cut / Hieb / Picado
Batard / Bastard / Bastard / Basta

Mi-doux / 2° cut / Halbschlicht / Entre-fina Doux / Smooth / Schlicht / Fina

1 2 3
LS5529-6-1 155529-6-2 155529-6-3
155529-8-1 1S5529-8-2 155529-8-3
L55529-10-1 155529-10-2 155529-10-3

LS5559

Mironde / Halfround
Halbrund / Media cafa

Taille / Cut / Hieb / Picado
Batard / Bastard / Bastard / Basta

Mi-doux / 2° cut / Halbschlicht / Entre-fina Doux / Smooth / Schlicht / Fina

1 2 3
LS5559-6-1 155559-6-2 LS5559-6-3
155559-8-1 155559-8-2 155559-8-3
LS5559-10-1 1§5559-10-2 1S5559-10-3

Nos étuis sont également disponibles sur demande / Our pouches are also available on request
Unsere Taschen sind auch auf Anfrage erhéltlich / Nuestros estuches estan también disponibles bajo peticion

L=
"/ mm

6/150
8/200
10/250

L=
"/ mm

6/150
8/200
10/250

L=
"/ mm

6/150
8/200
10/250

vallorbe
"""" a!

AxB=

N

16x4

20x5

25x55

AxB=

o

16x4

20x5

25x55

AxB=

N

16x4.7

205x6

265x75 6



LIMES D'ATELIER SELF-SERVICE (EN ETUI) . SAVER
MACHINIST'S FILES SELF-SERVICE (IN POUCH)

WERKZEUG-FEILEN SELF-SERVICE (IN TASCHE) vallorbe
LIMAS DE TALLER SELF-SERVICE (EN ESTUCHE)

LS5569 A\
Triangulaire / Three-square VAN
Dreikant/ Triangular

1S5569-6-1 1S5569-6-2 1S5569-6-3

1.55569-10-1 155569-10-2 1S5569-10-3 10/250 175 6

LS5589
Ronde / Round
Rund / Redonda

155589-6-1 155589-6-2 1S5589-6-3 6 6

155583-10-1 155589-10-2 1S5589-10-3 10/250 10 6

LS5579
Carrée / Square
Vierkant/ Cuadrada

155579-6-1 155579-6-2 155579-6-3 6/150 6 6

155579-10-1 155579-10-2 1S5579-10-3 10/250 10 6

Nos étuis sont également disponibles sur demande / Our pouches are also available on request
Unsere Taschen sind auch auf Anfrage erhéltlich / Nuestros estuches estan también disponibles bajo peticion

vallorbe

SWISS




LIMES AIGUILLES & PREMIUM

GLARDON

NEEDLE FILES
NADELFEILEN
LIMAS DE AGUJA

LA2401

Pilier / Pillar | —

Flachstumpf/Plana

LAZ401-140-0 LAZ401-140-1 LAZ401-140-2 140 48x1.1 12

LA2401-180-0 LA2401-180-1 LA2401-180-2 60x13

LA2402 .
Mironde / Halfround . \
Halbrund / Media caha

LA2402-1400 LA2402-140-1 LA2402-1402 W sIx15 12
LA2402-180-0 LA2402-180-1 LA2402-180-2 80 59x20 12
LAZ40220000  LA2402-2000 LA2402-2001 LA2402-200-2 LA2402-2003 LA2402-200-4 00 83x20 12

LA2403
Feuille de sauge / Crossing
Vogelzunge / Aimendra

LA2403-140-0 LA2403-140-1 LA2403-140-2 140 44x18 12
LAZ403-200-0 LA2403-200-1 LAZ403-200-2 200 60x24 12

LA2405 "

Couteau / Knife (—

Messer / Cuchillo

LA2405-140-0 LA2405-140-1 LA2405-140-2 140 50x14 12
LA2405-200-0 LA2405-200-1 LA2405-200-2 200 64x18 12

LA2406

Entrée / Warding [ ....... }
Flachspitz / Plana de punta L]

LA2406-140-0 LA2406-140-1 LA2406-140-2 140 48x1.1 12

LA2406-200-0 LA2406-200-1 LA2406-200-2 200 65x14 12




LIMES AIGUILLES & PREMIUM

GLARDON

NEEDLE FILES
NADELFEILEN 5
LIMAS DE AGUJA vaIIorbe

LA2407

Triangulaire / Three-square ﬁ
Dreikant/ Triangular

LAZ407-140-0 LAZ407-140-1 LAZ407-140-2
LA2407-180-0 LA2407-180-1 LA2407-180-2

LA2408
Carrée / Square
Vierkant/ Cuadrada

LA2408-140-0 LA2408-140 LA2408-140-2 140 22

LA2408-180-0 LA2408-180-1 LA2408-180-2 26

LA2409 _—

Ovale/ Oval O

Oval / Oval e

LA2409-160-1 LA2409-160-2 LA2409-160-4 160 39x25 12

LA2410 AN
Ronde / Round '\O}
Rund / Redonda N

LA2410-140-0 LA2410-140 LA2410-140-2

LA2410-180-0 LA2410-180-1 LA2410-180-2

LA2411

Barrette / Barrette Pa

Barett/ Barrete

411-140-0 LAZ411-140-1 LA2411-140-2 47x17 12
LA2411-180-0 LA2411-180-1 LA2411-180-2 180 54x20 12

vallorbe

SWISS




LIMES AIGUILLES & PREMIUM
NEEDLE FILES

NADELFEILEN GLAON
LIMAS DE AGUJA

LA2414

A fendre / Slitting <>
Schwert parallel / Para ranurar

LA2414-160-2 160 6.1x2.1 12

LA2415

Crochet/ Crochet (D)
Flachspitz runde Kanten / Gancho

LA2415-160-1 LA2415-160-2 160 54x13 12
LA2415-200-0 200 65x15 12

LA2416 y S
Pilier bords ronds / Pillar round edges (D)
Flachstumpf runde Kanten / Plana de bordes redondos

LA2416-160-1 LA2416-160-2 160 54x13 12
LA2416-200-0 200 65x15 12

LA2417 ) \
Coulisse bords ronds / Round edges joint files (Q)
Scharnierfeile runde Kanten/ Lima de charnela de bordes redondos

LA2417-160-2 160 54x13 12

LA2418
Mironde dos seul taillé / Halfround, cut on back only Y.
Halbrund nur Riicken genauhen / Media cafa, solo lomo con picado

LA2418-160-2 160 56x18 12

LA2427 A
Triangulaire angles vifs / Three-square sharped edges
Dreikant scharfe Kanten / Triangular angulos afilados e

LA2427-200-4 200 45




LIMES AIGUILLES
NEEDLE FILES

NADELFEILEN vallorbe
LIMAS DE AGUJA

LAMO01

Pilier / Pillar [ _______ }

Flachstumpf/Plana

LAMO001-140-0 LAMO01-140-2 140 48x1.1 12

LAM001-180-0 LAM001-180-2 180 60x13 12

LAMO002
Mironde / Halfround
Halbrund / Media cafa

LAMO02-140-0 LAMO002-140-2 51x15 12
LAMO002-180-0 LAMO002-180-2 180 59x20 12

LAMO05 ]

Couteau / Knife (—

Messer / Cuchillo

LAMO05-140-0 LAMO05-140-2 140 50x14 12

LAMOOG

Entrée / Warding [l:l}
Flachspitz/ Planadepunta

LAMO00G6-140-0 LAMO006-140-2 140 48x1.1 12

LAMO07

Triangulaire / Three-square é
Dreikant/ Triangular

LAMO07-140-0 LAMO07-140

LAMO008
Carrée / Square

Vierkant/ Cuadrada
[ AMO008-140-0 [ AMO008-140-2

vallorbe

SWISS




LIMES AIGUILLES

NEEDLE FILES 0
NADELFEILEN vallorbe
LIMAS DE AGUJA

LAMO009 o

Ovale / Oval «O,

Oval/Oval

LAMO009-140-0 LAMO009-140-2 140 35x24 12

LAMO10

Ronde / Round '\O,‘

Rund / Redonda A i
LAMO010-140-0 LAMO010-140

LAMO11

Barrette / Barrette Pa

Barett/ Barrete il

LAMO11-140-0 LAMO11-140-2 47x1.1

LAMO15 e

Crochet/ Crochet (D)

Flachspitz runde Kanten / Gancho

LAMO15-140-0 LAMO15-140-2 140 48x12 12

LAMO16 "
Pilier bords ronds / Pillar round edges (G
Flachstumpf runde Kanten / Plana de bordes redondos

LAMO16-140-0 LAMO16-140 140 48x12 12




LIMES HABILI EPREMIUM
FILES HABILIS

FEILEN HABILIS e
LIMAS HABILIS vallorb
LH2601 ! LH2602
Pilier / Pillar 1 Mironde / Halfround

Flachstumpf/ Plana Halbrund / Media caha

LH2601-00 LH2601-1 215 10x26 12 LH2602-00 LH2602-1 215 122x34 12

LH2607 A LH2608
Triangulaire / Three-square Carrée / Square
Dreikant/ Triangular et Vierkant/ Cuadrada

LH2607-00 LH2607-1 215 5l 12 LH2608-00 LH2608-1 215 6 12

LH2610 LH2901
Ronde / Round { Pilier Multifile / Pillar Multifile
Rund / Redonda Flachstumpf Multifile / Plana Multifile

LH2901-00

LH9602 LH9607

Mironde / Halfround Triangulaire / Three-square
Halbrund / Media caha Dreikant/ Triangular

LH9602-00 LH9602-0 LH9607-00 LH9607-0

vallorbe

SWISS




RIFLOIRS 150 MM
RIFFLERS 150 MM
RIFFELFEILEN 150 MM
CODILLOS 150 MM

LR12901

LR12905

Barrette / Barrette Q Plat pointu / Flat pointed [l___:__ﬁ
Barett / Barrete Flachspitz/ Plano de punta
Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= @ Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= @
0 mm mm 0 mm mm
150 38x12 6 LR12905-2 150 2x12 6
LR12910 - ! LR12911 . !
Plat/ Hand {— Plat/ Hand { I
Flachstumpf/ Plano Flachstumpf/ Plano
Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= @ Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= @
0 mm mm 0 mm mm
150 2x12 6 LR12911-2 150 2x12 6
LR12912 - i LR12913 - |
Plat/ Hand — Plat/ Hand { I
Flachstumpf/ Plano Flachstumpf/ Plano
Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= @ Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= @
0 mm mm 0 mm mm
150 26x15 6 LR12913-2 150 26x15 6
LR12914 - | LR12915 - |
Plat pointu / Flat pointed | - Plat pointu / Flat pointed |
Flachspitz / Plano de punta Flachspitz / Plano de punta
Taille / Cut / Hieb / Picado = AxB= @ Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= @
0 2 mm mm 0 2 mm mm
LR12914-0 LR12914-2 150 34x15 6 LR12915-0 LR12915-2 150 34x15 6
LR12916 - | LR12917 _ i
Plat/ Hand 1 Plat/ Hand 1
Flachstumpf/ Plano Flachstumpf/ Plano
Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= @ Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= @
0 2 mm mm 0 2 mm mm
LR12916-2 150 3x3 6 LR12917-2 150 3x3 6
LR12918  a— 1 LR12930
Plat/ Hand 1 Carré / Square
Flachstumpf/ Plano Vierekant/ Cuadrado e
Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= Taille / Cut / Hieb / Picado L= A=
0 2 mm mm @ 0 2 mm mm @

LR12918-2 150 38x16 6 LR12930-0 LR12930-2 150 25 b




RIFLOIRS 150 MM
RIFFLERS 150 MM
RIFFELFEILEN 150 MM
CODILLOS 150 MM

LR12940 LR12942
Triangulaire / Three-square 7\ Triangulaire / Three-square 7\
Dreikant/ Triangular et Dreikant/ Triangular et

Taille / Cut / Hieb / Picado L= A= Taille / Cut / Hieb / Picado L= A=
0 2 mm mm @ 0 2 mm mm @
LR12940-2 150 2 6 LR12942-0 LR12942-2 150 30 6
LR12943 LR12951
Triangulaire / Three-square Couteau / Knife ?}
Dreikant/ Triangular =" n Messer / Cuchillo i
Taille / Cut / Hieb / Picado L= A= Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB=
0 2 mm mm @ 0 2 mm mm @
LR12943-2 150 34 6 LR12951-2 150 44x12 6
LR12952 R12955
Couteau / Knife == Pippin / Pippin I
Messer / Cuchillo i Spitzkugel / Oval con borde redondo i
Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB=
0 2 mm mm @ 0 2 mm mm @
[R12952-0 LR12952-2 150 44x12 6 LR12955-0 LR12955-2 150 47x13 6
LR12956 LR12957 I
Couteau filet plat/ Knife flat edge [T Couteau filet rond / Knife round edge —
Messer diinn flach / Cuchillo lado plano Messer diinn rund / Cuchillo lado redona
Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB=
0 2 mm mm @ 0 2 mm mm @
[R12956-0 [R12956-2 150 44x12 6 [R12957-0 [R12957-2 150 44x12 6
LR12961 B LR12963 .
Mirond / Halfround 7\ Mirond / Halfround Y. \.
Halbrund / Media cafia Halbrund / Media cafia
Taille / Cut / Hieb / Picado L= A= @ Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= @
0 2 mm mm 0 2 mm mm
LR12961-0 LR12961-2 150 45x22 6 LR12963-0 LR12963-2 150 46x1.5 6
LR12964 7\ LR12965
Mirond/ Halfround e Mirond plat taillé / Halfround flat side cut £\
Halbrund / Media cana Halbrund (Flachs. gehau.) / Media cana g
Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB= @ Taille / Cut/ Hieb / Picado L= AxB= @
0 2 mm mm 0 2 mm mm
LR12964-0 LR12964-2 15 46x14 b LR12965-0 LR12965-2 150 5x18 6
vallorbe

SWISS



RIFLOIRS 150 MM
RIFFLERS 150 MM
RIFFELFEILEN 150 MM
CODILLOS 150 MM

LR12970
Feuille de sauge / Crossing r
Vogelzunge / Aimendra

Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB=
0 2 mm mm @
[R12970-2 150 17x12 6

LR12973
Feuille de sauge / Crossing L
Vogelzunge / Aimendra

Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB=
0 2 mm mm @
[R12973-0 [R12973-2 150 38x18 6

LR12975 <

Feuille de sauge / Crossing il
Vogelzunge / Almendra

Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB=
0 2 mm mm @
[R12975-0 [R12975-2 150 4x19 6

LR12982 Y
Pompon / Round - pompom i )
Verrundet/ Pompén

Taille / Cut / Hieb / Picado L= A=
0 2 mm mm @
[R12982-0 LR12982-2 150 3 6

LR12984 I/"\‘
Rond / Round | )
Rund / Redondo Nt

Taille / Cut / Hieb / Picado = A=
0 2 mm mm @
[R12984-2 150 31 6

LR12986 A\
Rond / Round i )
Rund / Redondo Nt

Taille / Cut / Hieb / Picado = A=
0 2 mm mm @
[R12986-0 LR12986-2 150 26 6

LR12972

Feuille de sauge / Crossing s

Vogelzunge / Aimendra

Taille / Cut / Hieb / Picado L= AxB=
0 2 mm mm @
[R12972-0 [R12972-2 150 38x18 6

LR12974
Feuille de sauge / Crossing <>
Vogelzunge / Almendra i

Taille / Cut / Hieb / Picado = AxB=
0 2 mm mm @
[R12974-2 150 38x18 6

LR12981 A\
Rond / Round | )
Rund / Redondo Nt

Taille / Cut / Hieb / Picado = A=
0 2 mm mm @
[R12981-0 [R12981-2 150 31 6

LR12983 7\
Rond / Round \ )
Rund / Redondo S

Taille / Cut / Hieb / Picado = A=
0 2 mm mm @
[R12983-0 LR12983-2 150 32 6

LR12985 I/"\‘
Rond / Round | )
Rund / Redondo Nt

Taille / Cut / Hieb / Picado = A=
0 2 mm mm @
[R12985-0 [R12985-2 150 32 6

LR12987 A\
Rond / Round { )
Rund / Redondo Nt

0 2 mm mm

Taille / Cut / Hieb / Picado L= A= @
LR12987-2 150 32 6



RIFLOIRS 150 MM & PREMIUM

RIFFLERS 150 MM SLARDON
RIFFELFEILEN 150 MM e

> =

CODILLOS 150 MM vallorb

LR12996
Oval/ Oval
Oval/ Oval

LR12996-2 150 19x14

RIFLOIRS 180 MM
RIFFLERS 180 MM
RIFFELFEILEN 180 MM
CODILLOS 180 MM

LR12710 LR12711
Plat/ Hand ; | Plat/ Hand
Flachstumpf/ Plano Flachstumpf/ Plano

LR12710-2 180 83x24 6 LR12711-0 [R12711-2 180 83x24 6

LR12712 LR12713
Plat pointu / Flat pointed Entrée / Warding
Flachspitz/ Plano de punta Flachspitz/ Plano de punta

[R12712-2 180 3x2. [R12713-2

LR12732
Carré / Square

LR12731
Carré / Square
Vierekant/ Cuadrado

Vierekant/ Cuadrado

LR12731-0 [R12731-2 180 48 [R12732-2 180

% 6

vallorbe

SWISS




RIFLOIRS 180 MM
RIFFLERS 180 MM
RIFFELFEILEN 180 MM
CODILLOS 180 MM

LR12741
Triangulaire / Three-square
Dreikant/ Triangular

LR127410 [R12741-2

LR12761 PN
Mirond / Halfround ’Q‘

Halbrund / Media caha

LR12761-2 180 95x38 6

LR12763 s
Mirond / Halfround N\

Halbrund / Media cana

LR12763-0 LR12763-2 180 92x36 6

LR12771
Feuille de sauge / Crossing
Vogelzunge / Aimendra

[R12771-2 180 78x4.1

LR12790
Pippin / Pippin
Spitzkugel / Oval con borde redondo

LR12790-2 180 8x4

GLARDON’

vallorb
LR12750
Couteau / Knife ==

Messer / Cuchillo

LR127500 [R12750-2 180 44x12 6

LR12762
Mirond / Halfround
Halbrund / Media caha

[R12762-2 180 9x37 b

LR12764
Mirond plat taillé / Halfround flat side cut
Halbrund (Flachs. gehau.) / Media cana planoia

LR12764-2 180 92x36 6

LR12781
Rond / Round
Rund / Redondo

LR12781-0 LR12781-2 180 48 6



RIFLOIRS 300 MM £ PREMIUM

RIFFLERS 300 MM SLARDON
RIFFELFEILEN 300 MM S

> =

CODILLOS 300 MM vallorb

LR12410 LR12411
Plat/ Hand | Plat/ Hand
Flachstumpf/ Plano ' Flachstumpf/ Plano

LR124100 LR12411-0

LR12430 LR12440
Carré / Square Triangulaire / Three-square

Vierekant/ Cuadrado Dreikant/ Triangular

B T, — T 1

LR12430-0 300 15

LR12450 LR12460
Couteau / Knife Mirond / Halfround
Messer / Cuchillo Halbrund / Media caha

LR12450-0 300 145x38 6 LR12460-0 300 154x54 6

LR12480
Rond / Round
Rund / Redondo

LR12480-0 300 15 6

vallorbe

SWISS




LIMES TAILLES SPECIALES E PREMIUM
SPECIAL CUT FILES

SPEZIALHIEB FEILEN
LIMAS PICADOS ESPECIALES

LPso70 )
Muttifile / Multifile C_1

Multifile / Multifile

LP5070-8 8/200 2113x48 12

O Face 1/ Side 1/ Seite 1/ Lado 1
@® Face 2/ Side 2/ Seite 2 / Lado 2

tPies )
Carrelette a canneler / Hand checkering C_1
Kannelier Ansatz / Carleta para estriar

LP1166-6-00  LP1166-6-0 LP1166-6-1 LP1166-6-2 6/150 19x562 12

LP1136
Pilier a canneler/ Pillar checkering —1
Kannelier Stiften / Plana paralela para estriar

LP1136-600  LP11366-0 LP1136-6-1 LP1136-6-2 LP1136-6-4 6/150  124x45 12

Liom
Pilier Habilis Multifile / Habilis pillar Multifile 1
Habilis Flachstumpf Multifile / Plana Habilis Multifile

LH2901-00 215 10x32 12




LIMES TAILLES SPECIALES
SPECIAL CUT FILES

SPEZIALHIEB FEILEN vallorbe
LIMAS PICADOS ESPECIALES

LOPL218

Plate incurvée / Incurved hand
Gebogene Flachfeile / Plana hueca I;I

LQPL218-8 8/200 25x5 6

LQPL230
Plate incurvée / Incurved hand |;|
Gebogene Flachfeile / Plana hueca

LOPL230 360 34x55 6

Los410
Lime pour carrossiers / Car body file 1
Karrosseriefeile / Lima para carroceros

105410-14-2 14/350  34x45 6

vaIIong I



LIMES MATERIAUX TENDRES IEIE
SOFT MATERIALS FILES

WEICHER WERKSTOFFE FEILEN
LIMAS MATERIALES BLANDOS

LP1312 .
Plate pour aluminium / Flat for aluminium Dj
Flachfeile fiir Aluminium / Plana para aluminio

LP1312-6-0 6/150  155x35 12

LP1352 -
Mironde pour aluminium / Halfround for aluminium X
Halbrundfeile fiir Aluminium / Media cafia para aluminio

LP1352-6-0 6/150  184x52 12

_________

LP1540 _a=xg
Mironde pour cire / Halfround for wax L\,
Halbrundfeile fiir Wachs / Media cafia para cera

LP1540-6 6/150  125x35 12




LIMES AIGUILLES DIAMANTEES & PREMIUM
DIAMOND NEEDLE FILES

DIAMANT NADELFEILEN
LIMAS DE AGUJA DIAMANTADAS

DA8401 DA8402
Pilier / Pillar

Flachstumpf/ Plana

Mironde / Halfround
Halbrund / Media caha

DAB401-91 DAB401-126 140 48x1.1 1 DABA402-91 DAB402-126 140 51x15 1

DA8407 DA8408
Triangulaire / Three-square Carrée / Square
Dreikant/ Triangular 3 Vierkant/ Cuadrada

DABA07-91 DAB407-126 140 35 1 DABA08-91 DABA408-126 140 22 1

DA8410 DA8411
Ronde / Round { Barrette / Barrette

Rund / Redonda Barett/ Barrete

DABA410-91 DAB410-126 140 28 1 DA8411-126 140 47x17 1

D91 Pour finition / For finishing / Zum Feinfeilen / Para acabados
D126 Usage universel / For general use / Univ. Gebrauch / Uso general

vallorbe

SWISS




LIMES AIGUILLES DIAMANTEES . CLASSIC
DIAMOND NEEDLE FILES

DIAMANT NADELFEILEN
LIMAS DE AGUJA DIAMANTADAS

DA9401 DA9402
Pilier / Pillar

Flachstumpf/ Plana

Mironde / Halfround
Halbrund / Media caha

DA401-91 140 48x1.1 1 DA402-91 140

DA9407 DA9408
Triangulaire / Three-square Carrée / Square
Dreikant/ Triangular 3 Vierkant/ Cuadrada

DA407-91 140 35 1 DA9408-91 140 22 1

DA9410
Ronde / Round
Rund / Redonda

DA9410-91 140 28 1

D91 Pour finition / For finishing / Zum Feinfeilen / Para acabados




VALDIANIOND EPREMIUM
VALDIAMOND

VALDIAMOND
VALDIAMOND

vaIIorgg”

DD8800

Feuilles diamantée / Diamond foils
Diamantfolien / Hojas diamantadas

DD8800-300 DD8800-600 DD8800-1000 100 x 50 1

vaIIorsIgvg I



LIMES VALTITAN®
FILES VALTITAN'

FEILEN VALTITAN®
LIMAS VALTITAN'

The Valtitan treatment is a coating
of surface hardness, which is
proposed on a selection of our
Valtitan” precision files (LPV) and
Valtitan” needle files (LAV) (see p.
49-51).

Le traitement Valtitan® est un
revétement de dureté en surface, qui
est proposé sur une sélection de nos
produits Lime de précision Valtitan”
(LPV) et Limes aiguilles Valtitan®
(LAV) (cf. p. 49-51).

We can offer you the same treatment
on other Precision files (LP) and
Needle files (LA) on the following
conditions

Nous vous proposons d'obtenir ce
traitement sur d'autres produits de
notre gamme Lime de précision (LP)
et Limes aiguilles (LA) aux conditions

suivantes: _ )
. » e Price and quantity upon request
e Prix et quantité sur demande

VALEITAN

SWISEMADE

Das Verfahren Valtitan” ist eine
Oberflachenhértung welche auf
diversen Produkten der
Prazisionsfeilen Valtitan® (LPV) und
Nadelfeilen (LAV) (siehe S. 49-51)
erhéltlich ist.

Diese Behandlung bieten wir auch
auf anderen Produkten unser
Prézisionsfeilen (LP) und Nadelfeilen
(LA) zu folgenden Konditionen an':

® Preis und Menge auf Anfrage

VALTITAN

SWISS MADE

Fl tratamiento Valtitan® es un
revestimiento que endurece la
Superficie y se ofrece para una
seleccién de productos, Limas de
precision Valtitan” (LPV) y Limas de
aguja Valtitan® (LAV) (vea pdg. 49-51).

Le proponemos aplicar este
tratamiento sobre otros productos de
nuestra gama Limas de precision (LP)
y Limas de aguja (LA) con las
siguientes condiciones:

e Precio y cantidad: bajo peticion



LIMES VALTITAN® E PREMIUM
FILES VALTITAN®

FEILEN VALTITAN® VALTITAN
LIMAS VALTITAN®
LPvite3 )
Carrelette/ Hand D.--j

Ansatz / Carleta

PVI1636:00  LPV163:60 LPV1163-62 6/150  185x4 12
© o Lviess  lvites0  lvie82 g0 1348 1
LPVI16310000 LPVI163-10:00  LPV1163-100 10/250  %3x63 12

LPVI132
Pilier ordinaire 2 cotés / Regular pillar 2 sides cut —1
Stiften normal 2 Seiten / Plana paralela normal con picado s. 2/ad.

LPV1132-6-0 6/150 12x4

LPV1560
Mironde ordinaire / Halfround ordinary
Halbrund normal / Media cafha normal

LPV1560-6-0 LPV1560-6-2 6/150  151x47 12

_________

LPV1566 -
Mironde effilée / Halfround slim
Halbrund schlank / Media cafa delgada

LPV1566-6-0 LPV1566-6-2 6/150  127x35 12

_________

LPV1360
Triangulaire / Three-square { 5
Dreikant/ Triangular

LPV1360-8-0 LPV1360-8-2 8/200 142

LPV1670 N\
Ronde ordinaire mottue / Round ordinary blunt '\Q}
Rund normal stumpf/ Redonda normal punta plana N

LPV1670-8-0 8/200 75

Pvioe0 i

Barrette / Barrette C_1

Barett/ Barrete

LP1060-6-2 6/150  155x35 12

vallorbe

SWISS




LIMES AIGUILLES VALTITAN® EIEIT

NEEDLE FILES VALTITAN® VALTITAN
NADELFEILEN VALTITAN® SWISS MADE
LIMAS DE AGUJA VALTITAN®
LAV2401 - ]
Pilier / Pillar { -
Flachstumpf/ Plana
LAV2401-180-0 LAV2401-180-2 180 60x13 12
LAV2402
Mironde / Halfround 7\

_________

Halbrund / Media caha

LAV2402-180-0 LAV2402-180-2 180 59x20 12

LAV2407
Triangulaire / Three-square A
Dreikant/ Triangular \

LAV2407-180-0 LAV2407-180-2 180 42

LAV2408
Carrée / Square
Vierkant/ Cuadrada

LAV2408-180-0 LAV2408-180-2 180 26

LAV2410 AN
Ronde / Round '\O
Rund / Redonda N

LAV2410-180-0 LAV2410-180-2 180 32

-—

LAV2411

Barrette / Barrette Pa

Barett/ Barrete

LAV2411-180-0 LAV2411-180-2 180 54x20 12




TESTEUR DE DURETE & PREMIUM
HARDNESS TESTER

HARTEPRUFER
PROBADOR DE DUREZA vallorb

LTD..10

Lime ronde pour test de durete AN\
Round file for hardness test '\O,‘
Rund Feile fiir Hartepriifung N
Lima redonda para prueba de dureza

LTD4010-180-00 LTD4510-180-00 LTD5010-180-00 LTD5510-180-00 LTD6010-180-00 LTDB510-180-00 8/200 6

LTD0010
Testeur de dureté, jeu de 6 limes

Hardness tester, set of 6 files
Hartepriifer, Satz zu 6 Feilen
Probador de dureza, juego de 6 limas

LTDO0010-180-00 1

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
LTD4010 - LTD4510 - LTD5010 - LTD5510 - LTDBO010 - LTDB510

vallorbe

SWISS




FILONS

FILONS
GEWINDEFEILE
LIMAS PARA ROSCAS

L0660
Filons / Filons

Gewindefeile / Limas para roscas

L0660l IS0 100 125

L0660S International (SI)

LOBGOW Withworth (WW) 10F il 12

GRATTOIRS MECANICIEN ET BRUNISSOIR
MECHANIC SCRAPERS AND BURNISHER

GLARDON

vaIIorbe

150 175 200 250 300

14 16 18 20F 24F

SCHABER FUR MECHANIKER UND POLIERSTAHL

RASQUETAS PARA MECANICO Y BRUNIDOR

L00653
Grattoir triangulaire
Three-square scraper

Dreikant Schaber
Rasqueta triangular

100653-2

100653-3

LO0788

Brunissoir oval droit
Oval straight burnisher
Polierstahl oval gerade
Brunfidor oval recto

100788-3 75

N

L00655

Grattoir incurvé
Incurved scraper A
Hohl-Schaber

Rasqueta hueca

100655-2

100655-3,25



JEUX LIMES DE PRECISION
PRECISION FILES SETS
PRAZISIONSFEILEN SATZE
JUEGOS LIMAS DE PRECISION

LP1094
Jeu de 5 limes
Set of 5 files

Satz zu 5 Feilen
Juego de 5 limas

Taille / Cut / Hieb / Picado L=
2 “/mm @
[P1094 6/150 1

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
LP1560 - LPV1132 - LP1660 - LP1060 - LP1360

LP1095
Trousse de 37 limes pour mécanicien

Set of 37 files for mechanical engineers
Satz zu 37 Feilen fiir Mechaniker
Estuche de 37 limas para mecanicos

=

LP1095 1

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:

LR12918-2 - LP1163-8-000 - LP1133-8-2 - LP1263-6-2 - LP1560-6-4 - LP1560-8-4 - LP1960-4-2 -
LP1960-8-1 - LP1730-6-2 - LP1670-6-0 - LP1670-8-00 - LP1464-6-2 - LP1474-8-0 - LP1360-6-00 -
LP1360-8-00 - LP1060-8-1 - LA2401-180-2 - LA2402-180-0 - LA2403-160-2 - LA2405-160-0 -
LA2406-160-00 - LA2409-160-2 - LA2410-180-0 - LA2411-160-1 - LR12711-2 -LR12730-2 -
LR12741-2 - LR12781-0 - LR12901-2 - LR12985-0 - L00653-4 - LH2601-00 - LH2602-00 -
LH2607-00 - LH2608-00 - LH2610-00 - LH3602-0

Nos étuis sont également disponibles sur demande / Our pouches are also available on request
Unsere Taschen sind auch auf Anfrage erhéltlich / Nuestros estuches estan también disponibles bajo peticion




JEUX LIMES D'ATELIER & ClAsSIC
MACHINIST'S FILES SETS

WERKZEUG-FEILEN SATZE vallorbe
JUEGOS LIMAS DE TALLER

L05860

Jeu de 4 limes Classic emmancheées, en blister
Set of 4 Classic files with handle, in blister
Satz zu 4 Classic Feilen mit Griffe, in Blister

Juego de 4 limas Classic con mangos, enblisté

105860-8 8/200 1

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
10501 - L0510 - L0512 - LO515+4 x ALQ

L05861

Jeu de 4 limes Classic. emmanchées; roulé

Set of 4 Classic files with handle; rofled

Satz zu 4 Classic Feilen mit/Griffe, gerollt
Juego de 4 limas Classic con-manga, enrollado

105861-8 8/200 1

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
105010 - L5100 - L5120 - L5150 + 4 x ALQ

LQ5450

Jeu de 6 limes a clé emmanchées, en etul
Set of 6 key files with handle, in pouch

Satz zu 6 Schliisselfeilen mit Griff, in Tasche
Juego de 6 limas para cerrajeras con mango;
en estuche

L054504 4001 O

vallorbe

LS5930

Jeu de 5 limes Saver emmanchées, en étui

Set of 5 Saver files with handle, in pouch

Satz zu 5 Saver Feilen mit Griffe, in Tasche
Juego de 5 limas Saver con mangos, en estuche

155930-8

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
155510 - L §5550 - LS5560 - LS5570 - LS5580 + 5 X ALS




JEUX LIMES AIGUILLES & PREMIUM
NEEDLE FILES SETS

NADELFEILEN SATZE GLARDON
JUEGOS LIMAS DE AGUJA vaIIorbe

LA244 1
Jeu de 6 limes aiguilles, en étui N\
Set of 6 needle files, in pouch
Satz zu 6 Nadelfeilen, in Tasche A

Juego de 6 limas de aguja, en estuche

----- - . /’_—\\
p \

[A2442-0 LA2442-2 3\

LA22440 (424442 R
wwso sz W0 -

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
LA2401 - LA2402 - LA2407 - LA2408 - LA2410 - LA2411

LA245 -

Jeu de 6 limes aiguilles, en blister 7N\
Set of 6 needle files, in blister
Satz zu 6 Nadelfeilen, in Blister /\
Juego de 6 limas de aguja, en blister

_________

=

LA2453-0 LA2453-2 1

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuestode:
LA2401 - LA2402 - LA2407 - LA2408 - LA2410 - LA2411

Jeu de 12 limes aiguilles, en étui N\
Set of 12 needle files, in pouch —_— O
Satz zu 12 Nadelfeilen, in Tasche < Py

Juego de 12 limas de aguja, en estuche [— (\
=P
S0 1 2 4 A A
LA2482-1 N

L A2485-0 200

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
LA2401 - LA2402 - LA2403 - LA2405 - LA2406 - LA2407 - LA2408 - LA2409 - LA2410 - LA2411 -
LA2415 - LA2416

LA249

Jeu de 12 limes aiguilles, en boite plastique
Set of 12 needle files, in plastic box

Satz zu 12 Nadelfeilen, in Plastikbox

Juego de 12 limas de aguja, en caja de plastico

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de: (D)
LA2401 - LA2402 - LA2403 - LA2405 - LA2406 - LA2407 - LA2408 - LA2409 - LA2410 - LA2411 -
LA2415 - LA2416

Nos étuis sont également disponibles sur demande / Our pouches are also available on request
Unsere Taschen sind auch auf Anfrage erhéltlich / Nuestros estuches estan también disponibles bajo peticion

vallorbe

SWISS




JEUX LIMES AIGUILLES
NEEDLE FILES SETS
NADELFEILEN SATZE
JUEGOS LIMAS DE AGUJA

LAMO020
Jeu de 6 limes aiguilles Classic

Set of 6 Classic needle files
Satz zu 6 Classic Nadelfeilen
Juego de 6 limas de aguja Classic

_—_ - . /’_—\\
p \

LAM020-140-0 LAM020-140-2 140 1 \_J

S UMoDie0 LAvoie? T P

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
LAMO01 - LAMO02 - LAMOO7 - LAMOG8 - LAMO10 - LAMO11

LAMO40 -
Jeu de 12 limes aiguilles Classic 1
Set of 12 Classic needlefiles

Satz zu 12 Classic Nadelfeilen L -y

Juego de 12 limas de aguja Classic [—

P
o
-
—
A

LAMO40-160 160 1 AN

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:

LAMO01-160-2 - LAMO001-160-0 - LAMO02-160-2 - LAMO005-160-2 - LAMOOB-160-2 -
LAMO007-160-2 - LAMO08-160-2 - LAMO009-160-2 - LAMO010-160-2 - LAMO11-160-2 -
LAMO015-160-2 - LAMO16-160-2

LAMO020...ST

Jeu de 6 limes aiguilles Saver, simple taille
Set of 6 Saver needle files, single cut

Satz zu 6 Saver Nadelfeilen, einfacher Hieb

Juego de 6 limas de aguja Saver, simple picade

LAMO020-140-28T 140 1

=

Nos étuis sont également disponibles sur demande / Our pouches are also available on request
Unsere Taschen sind auch auf Anfrage erhaltlich / Nuestros estuches estan también disponibles bajo peticicn

vallorbe

Swiss

f

vallorbe

f
1)



JEUX HABILIS L PREMIUM
SETS HABILIS" ,
GLAON

SATZE HABILIS® Nty
JUEGOS HABILIS® vallorb

LH2627
Jeu de 5 limes Habilis, en blister

Set of 5 Habilis files, in blister
Satz zu 5 Habilis Feilen, in Blister
Juego de 5 limas Habilis, en blister

LH2627-00 LH2627-1 215 1

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
[H2601 - LH2602 - LH2607 - LH2608 - LH2610

LH2630

Jeu de 5 limes Habilis, en étui

Set of 5 Habilis files, in pouch

Satz zu 5 Habilis Feilen, in Tasche
Juego de 5 limas Habilis, en estuche

LH2630-00 LH2630-1

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
LH2601 - LH2602 - LH2607 - LH2608 - LH2610

LH2631

Jeu de 3 limes Habilis, en étui
Set of 3 Habilis files, in pouch
Satz zu 3 Habilis Feilen, in Tasche

Juego de 3 limas Habilis, en estuche

LH2631-00 LH2631-1 215 1

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
[H2601 - LH2602 - LH2607

Nos étuis sont également disponibles sur demande / Our pouches are also available on request
Unsere Taschen sind auch auf Anfrage erhaltlich / Nuestros estuches estan también disponibles bajo peticicn

vallorbe

SWISS




JEUXRIFLOIRS L PREMUM
RIFFLERS SETS

RIFFELFEILEN SATZE SLARDON
JUEGOS CODILLOS

&

> =

vallorb

LR12156

Jeu de 6 rifloirs, en boite
Set of 6 rifflers, in box

Satz zu 6 Riffelfeilen, in Box

Juego de 6 codillos, en caja

LR12156-0 LR12156-2 150 1 O
Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de: A
[R12915 - R12930 - LR12942 - LR12952 - LR12963 - LR12981

_________

LR12186 —
Jeu de 6 rifloirs, en boite |:|
Set of 6 rifflers, in box
Satz zu 6 Riffelfeilen, in Box
Juego de 6 codillos, en caja A
[R12186-0 [R12186-2 180 1
Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de: O

LR12711 - LR12731 - LR12741 - LR12750 - LR12763 - LR12781




JEUX LIMES DIAMANTEES
DIAMOND FILES SETS
DIAMANT-FEILEN SATZE
JUEGOS LIMAS DIAMANTADAS

DA8432
Jeu de 5 limes aiguilles diamantées, en'b

Set of 5 diamond needle files, in box
Satz zu 5 Diamant-Nadelfeilen, in Box
Juego de 5 limas aguja diamantadas, en'e

Taille / Cut / Hieb / Picado L=
Ll 126 mm @
DAB432-91 DAB432-126 140 1

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
DABA01 - DABA02 - DABAOT - DABA0S - DABA10

DH8232
Jeu de 5 limes diamantées Habilis, en boi

Set of 5 Habilis diamond files, in box
Satz zu 5 Habilis Diamant-Feilen, in Box
Juego de 5 limas diamantadas Habilis, e

Taille / Cut / Hieb / Picado L=
tl 126 mm = AN
DHB232-126 21 1
Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
DH8201  Pilier / Pillar/ Flachstumpf / Plana AxB=10x26mm

DH8202  Mirounde / Halfround / Halbrund / Media cafia AxB=122x34mm
DH8207  Triangulaire / Three-square / Dreikant / Triangular ~ A=9.5mm

DHB208  Carrée / Square / Vierkant / Cuadrada A=6mm

DH8210  Ronde / Round / Rund / Redonda A=65mm

DA9470
Jeu de 5 limes aiguilles diamantées Class

Set of 5 Classic diamond needle files, in'b
Satz zu 5 Classic Diamant-Nadelfeilen; in
Juego de 5 limas aguja diamantadas Clas

Taille / Cut / Hieb / Picado [=
91 126 mm @ AN
DA9470-91 140 1 \ ]

Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de:
DA9401 - DA9402 - DA9407 - DA9408 - DA9A10

GLARDON’

> =

vallorb

GLARDON’
y —.».7.1.7.7.7;.( >
vallorbe

vallorbe

SWISS




JEUX LIMES AIGUILLES VALTITAN' = PREMIUM
NEEDLE FILES SETS VALTITAN®

- ® GLARDON’
NADELFEILEN SATZE VALTITAN iy
® S
JUEGOS LIMAS DE AGUJA VALTITAN vallorb
LAV2465 —
Jeu de 6 limes aiguilles Valtitan, en blister 7N\
Set of 6 Valtitan needle files, in blister
Satz zu 6 Valtitan Nadelfeilen, in Blister A
Juego de 6 limas de aguja Valtitan, en bl —
Taille / Cut / Hieb / Picado = @ D
0 2 mm
LAV2465-2 180 1 O
Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de: Pa

LAV2401 - LAV2402 - LAV2407 - LAV2408 - LAV2410 - LAV2AVL - T

---------

LAV2495 LI:IJ —eeere———
Jeu de 6 limes aiguilles Valtitan, en étui N\ ———— - E—
Set of 6 Valtitan needle files, in pouch I E——
Satz zu 6 Valtitan Nadelfeilen, in Tasche A - —
Juego de 6 limas de aguja Valtitan, en esti P
Taille/ Cut / Hieb / Picaco = ] —_—
0 2 mm
LAV2495-0 LAV2495-2 180 1 O
Composé de / Composed of / Bestehend aus / Compuesto de: Py

LAV2401 - LAV2402 - LAV2407 - LAV2408 - LAV2410 - LAV2411

Nos étuis sont également disponibles sur demande / Our pouches are also available on request
Unsere Taschen sind auch auf Anfrage erhéltlich / Nuestros estuches estan también disponibles bajo peticion




ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ZUBEHORE
ACCESORIOS

CROCODILE

Manche a visser pour limes LP / Screw-on handle for LP files
Schraubgriff fiir LP Feilen / Mango para atornillar para limas LP

AL110-BLEU 94
_______ _ -
AL3IOBLED

_______ _ -
AL450-BLEU

L A S _ -
ALSEO-BLEU 105

AL710-BLEU 130

CASTOR
Manche en bois pour limes LP / Wood file handle for LP files
Holzgriff fiir LP Feilen / Mango de madera para limas LP

AL200

ALS00

COBRA
Manche plastique pour limes LP / Plastic handle for LP files
Plastikgriff fiir LP Feilen / Mango de plastico para limas LP

AGILA
Manche plastique pour limes LQ / Plastic handle for LQ files
Plastikgriff fiir LQ Feilen / Mango de plastico para limas L@

vallorbe

SWISS




ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ZUBEHORE
ACCESORIOS

AGILA
Manche plastique pour limes LS / Plastic handle for LS files
Plastikgriff fiir LS Feilen / Mango de plastico para limas LS

ALS301-1 12

ALS301-3 -12"-14" 10" -12"-14" -12" 125

ALS302-2

CONDOR
Manche de précision pour limes aiguilles / Precision needle file handle
Prazision Nadelfeilengriff / Mango de precision para limas de aguja

COLIBRI
Manche pour limes aiguilles / Needle file handle
Nadelfeilengriff / Mango para limas de aguja

AL170 86 12

AL5990
Brosse a lime / Brush for files

Feilenbiirste / Carda para limas

AL5930 1







AN - 910Z°¢1-D/v'SLLaNd




